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@ Wooden floor for Tongue & Plancher en bois pour abri de Podtoga drewniana do domku

Groove Wooden shed

Holzboden fiir Nut-Feder-
Holzschuppen

Pavimento de madera
machihembrado para caseta
de jardin
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jardin en bois narzedziowego

OepeBsiHHOe HanonbHoe
NOKpbITUE ANA XO3ANCTBEHHOro
6roka 13 LWNYHTOBaHHOMW AOCKN

Podea de lemn pentru magazie
de lemn cu lamba si cu uluc

Pavimento de madeira com
encaixe macho/fémea para abrigo
de jardim

T&G Ahsap kuliibe i¢in ahsap
zemin
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@ IMPORTANT - Please @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed @ WICHTIG - Lesen @ BA>XHO - MNMoxanywcTa,
read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze Sie vor Gebrauch BHMMAaTENbHO NpoYuTanTe
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapoznac¢ die separaten OoTAerbHOEe PyKOBOACTBO

before use. avant utilisation. sie z instrukcja Sicherheitshinweise. no TexHunke 6esonacHoCTH
bezpieczenstwa. nepen Ucnonb30BaHMEM.

IMPORTANT - Va IMPORTANTE - Lea @ MPORTANTE - Leia @ ONEMLI -

rugam sa cititi cu atentamente la guia de atentamente o guia de Kullanmadan 6nce
atentie ghidul de seguridad adjuntada seguranga anexada emniyet kurallarini
siguranta separat antes de utilizar el antes de usar. litfen dikkatle
fnainte de utilizare. producto. okuyun.
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[IAR] x 14 [FB] x 49 [FBL] x 7
45 x 70 x 2400 mm 90 x 18 x 2400 mm 18 x 18 x 2400 mm

| ——

[NFF] x 58 [NF3] 640 [HS39] x 16 [NP] x 12
1.4 x 40 mm 2 x 50 mm 5x 120 mm 2x40x 120 mm
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® Foundation
@ Fundament
® Cimentacion

® Fondation
@ oynpament
@ Fundacgéo

@ Fundament
@ Fundatia
@ Temel

® Level ground required

@ Sol nivelé requis

Wymagane wyréwnanie i
wypoziomowanie podfoza

Es wird ein nivellierter
Untergrund bendtigt

(%)

@ Tpebyercs BbipasHMBaHMe rpyHTa

e

Necesar teren plat

® Es necesario un suelo nivelado

® E necessario um solo nivelado

Duz bir zemin gereklidir

> 10 cm

[en) Preparing the concrete
foundation

[rr) Préparation de la fondation en
béton

Przygotowanie fundamentu z
betonu

@ Vorbereitung des
Betonfundaments

MogrotoBka 6€TOHHOTO
dyHOameHTa

(2]

(2]

Pregatirea fundatiei din beton

es) Preparacion de la base de
hormigon
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® Preparagao da fundagéo em
betédo

Beton temelin hazirlanmasi
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| @ Installation @ |Installation @ |Instalacja 4
@ Installation @ YcraHnoska @ Instalare
® Instalacion @ Instalacdo @ Montaj

\.,
N

Laying on concrete slabs (not included) @ Pose sur dalle béton (non inclus)
Ukfadanie na ptytach betonowych (nie zawartych w zestawie) @ Auslegen auf Betonplatten (nicht im Lieferumfang enthalten)
Yknagka Ha 6eTOHHbIe MNUTbI (He BXOAST B KOMMIEKT) @ Intinderea pe dale din beton (neinclus)

Losas de hormigon (no incluidas) @ Colocagao em placas de betdo (ndo incluidas)

0060006

Beton levhalar lzerine yerlestirilir (dahil degildir)

Y
[IAR] :
— 3.79 m 279 m |
[HS39] ;
| Y -10 mm
- Z-10 mm

[IAR]

[HS39]
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@ Care @ Entretien @ Pielegnacja

@ Pflege @ vVYxon @ Ingrijire
® Cuidados ® Cuidados @ Bakim




® Maintenance @ Maintenance
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Maintenance

* Regularly check that all parts are correctly in place.

« Regularly check the condition of your product, and perform any repairs required. Especially check the structure of the roof, the covering, the
door and lower parts of the frame, the ends of the wooden baulks and other parts exposed to significant wear.

» Check and tighten all bolts, screws etc. at the beginning and end of the season because if your shelter dries out in summer, and swells in
winter, gaps may appear between some pieces of wood.

« Even with treatment, moisture may enter through corners, knots, crevices and joins between parts. If necessary, apply silicone.

Wood treatment

* The wood used has had no protective treatment. This is why it is recommended that you treat your garden shed immediately after
construction using a protective anti-sapstain and anti foaming stain. Two layers of protective treatment or paint must be applied after
building your shed. Regularly check the condition of the wood and treat again, if necessary. Follow the manufacturer’s treatment
instructions.

* Abetter result will be achieved under dry conditions and when the temperature is above +5°C. Doors and windows must be treated on both
sides. The shed must also be treated inside using a protective anti-sapstain and anti foaming stain, particularly in the corners. Interior and
exterior treatments must be regularly repeated as per manufacturer instructions. Carefully monitor the state of the side wall facing South
because it will get more sun.

* Note that the treatment product may flow through from the other side of split knots and leave traces.

* The ends of the wooden baulks and fascia boards are the areas where water is likely to enter. Treat these places with particular care and
often because they are the parts most exposed to the weather. Similarly, other surfaces exposed to the weather and often used (fascia
boards, roof strips, handrails) must be treated at least once a year.

« The floor must be treated at the same time as the walls. Before the shed is used, the floor must also be treated with, for example, varnish or
paint.

Maintenance

« Vérifiez régulierement que toutes les pieces sont correctement en place.

« Vérifiez régulierement I'état de votre produit et effectuez les réparations éventuelles. Contrdlez tout particulierement la structure du toit,
le matériel de couverture, la porte et les parties inférieures des cadres des menuiseries, les extrémités des madriers et les autres piéces
exposées a une usure importante.

* En début et en fin de saison: tous les boulons, les vis, etc doivent étre vérifiés et serrés normalement.

« Malgré le traitement, I'humidité peut entrer dans les angles, les nceuds, les fentes et les emboitements des pieces. Si cela s'avere nécessaire,
vous pouvez appliquer du silicone.

Traitement du bois

« Le bois utilisé n’a subi aucun traitement protecteur. C’est pourquoi il est recommandé de traiter votre abri de jardin tout de suite apres le
montage avec une lasure protectrice antibleuissement et antimousse. Deux couches de traitement de protection ou de peinture doivent
étre appliquées juste aprés avoir monté 'abri. Vérifiez régulierement I'état du bois et renouvelez le traitement si nécessaire. Suivez les
instructions du fabricant du traitement.

* Un meilleur résultat sera obtenu dans des conditions séches, quand la température est supérieure a +5°C. Les portes et les fenétres
doivent étre traitées des deux cotés. L'abri doit étre aussi traité a I'intérieur avec une protection anti-bleuissement et antimousse,
particulierement dans les angles des murs. Les traitements intérieurs et extérieurs doivent étre répétés régulierement selon les instructions
du fabricant du produit. Surveillez soigneusement I'état du mur positionné cété sud, car I'ensoleillement est plus importants de ce coté.

* Veuillez noter que le produit de traitement peut couler de I'autre coté des nceuds fendus et risque de laisser des traces.

* Les extrémités des madriers et des planches de rives sont des zones susceptibles d’étre infiltrées par I'eau. Traitez ces endroits avec un
soin particulier et souvent, car ce sont les parties les plus exposées aux intempéries. De la méme maniére, les autres surfaces exposées
aux conditions climatiques et a une utilisation importante (les planches de rive, les baguettes du toit, les mains courantes) doivent étre
traitées au moins une fois par an.

* Le plancher doit étre traité en méme temps que les murs. Le plancher doit aussi étre traité avant I'utilisation d’abri, avec par exemple, un
vitrificateur ou de la peinture.
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@ Konserwacja 10

@ Wartung

| .
Konserwacja

* Nalezy regularnie sprawdza¢, czy poszczegodlne czesci sg na swoim miejscu.

« Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan produktu i dokonywac¢ niezbednych napraw. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na konstrukcje dachu,
pokrycie, drzwi i dolne partie oscieznic, koncowki drewnianych belek i inne czesci narazone na zuzycie.

» Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie $ruby, wkrety itp. na poczatku i koncu kazdego sezonu. Jesli elementy drewniane domku wysuszg sie latem
i napuchng zima, mogg pojawi¢ sie szczeliny pomiedzy niektérymi kawatkami drewna.

* Nawet po zaimpregnowaniu wilgo¢ moze przedosta¢ sie do naroznikéw, sekow, szczelin i tgczeh miedzy elementami. W razie potrzeby
zastosowac silikon.

Impregnacja drewna

« Drewno nie jest zaimpregnowane. W zwigzku z tym zaleca sie zaimpregnowanie domku ogrodowego natychmiast po jego zbudowaniu
za pomocg preparatu zabezpieczajgcego w celu ochrony przed owadami i grzybami niszczgcymi drewno. Natychmiast po zakonczeniu
montazu domku ogrodowego nalezy pomalowaé go dwiema warstwami $rodka impregnujgcego lub farby. Regularnie sprawdza¢ stan
drewna i w razie potrzeby impregnowac je ponownie. Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi impregnacji.

* Najlepszy rezultat mozna uzyska¢ w suchych warunkach, gdy temperatura wynosi ponad +5°C. Drzwi i okna nalezy zaimpregnowac po obu
stronach. Domek ogrodowy nalezy rowniez zaimpregnowa¢ wewnatrz za pomocg odpowiedniego srodka w celu ochrony przed owadami
i grzybami niszczacymi drewno, zwtaszcza w naroznikach. Impregnacje domku wewnatrz i na zewnatrz nalezy powtarza¢ zgodnie z
zaleceniami producenta. Obserwowac stan bocznej sciany od potudniowej strony, poniewaz bedzie do niej dociera¢ wiecej stonca.

« Nalezy pamietac, ze srodek impregnujacy moze przenikng¢ z drugiego konca wigzan, tgczen i pozostawic slady.

« Koncowki drewnianych belek i deski czotowe to obszary podatne na przedostawanie sie wody. Nalezy zaimpregnowac te miejsca ze
szczegolng starannoscig, poniewaz sg one najbardziej narazone na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Inne miejsca, ktére sg narazone
na dziatanie warunkéw atmosferycznych i czesto uzytkowane (deski czotowe, pasy papy dachowej, porecze) nalezy impregnowac co
najmniej raz w roku.

« Podtoge nalezy impregnowaé w tym samym czasie co $ciany. Przed rozpoczeciem korzystania z domku ogrodowego nalezy
zaimpregnowac podtoge, np. za pomocg lakieru lub farby.

» Prifen Sie regelmaRig, ob sich alle Teile noch an Ort und Stelle befinden.

«  Uberpriifen Sie regelmafig den Zustand Ihres Produkts und fiihren Sie eventuell notwendige Reparaturen durch. Uberpriifen Sie
besonders die Dachstruktur, die Abdeckung, die Tir und die unteren Teile des Rahmens, die Enden der Holzbalken und weitere
verschleiBanfallige Teile.

+ Uberpriifen Sie alle Bolzen, Schrauben usw. zu Saisonbeginn und -ende und ziehen Sie sie fest, da Spalten zwischen Holzteilen entstehen
kénnen, wenn das Holz vom Gartenhauschen im Sommer trocknet und sich im Winter wolbt.

¢ Auch bei ordnungsgemafer Behandlung kann Feuchtigkeit an den Ecken, Knoten, Spalten und Verbindungen zwischen den Teilen
eindringen. Tragen Sie, falls erforderlich, Silikon auf.

Holzbehandlung

« Das verwendete Holz ist unbehandelt. Daher wird empfohlen, lhr Gartenhduschen gleich nach dem Aufbau mit einem schitzenden
Antiblauemittel und einem Entschaumer zu behandeln. Zwei Schichten Schutzbehandlung oder Farbe missen nach dem Aufbau lhres
Gartenhauschens aufgetragen werden. Uberpriifen Sie den Zustand des Holzes und behandeln Sie es ggf. erneut. Befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers.

* In einer trockenen Umgebung mit Temperaturen Gber +5 °C wird ein besseres Ergebnis erzielt. Tiren und Fenster miissen beidseitig
behandelt werden. Das Gartenhauschen muss auch im Innern und insbesondere in den Ecken mit schiitzenden Antiblauemittel und einem
Entschaumer behandelt werden. Innen- und AuRenbehandlungen miissen entsprechend den Herstelleranweisungen regelmafig wiederholt
werden. Beobachten Sie sorgfaltig die Wandbeschaffenheit der nach Siiden gerichteten Seitenwand, da diese der Sonne zugewandt ist.

« Beachten Sie, dass die Mittel zur Behandlung auf der anderen Seite durch gespaltene Aststellen hindurchflieRen und Spuren hinterlassen
kénnen.

» Die Enden der Holzbalken und der Dachelemente sind Bereiche, an denen eventuell Wasser eintreten kann. Behandeln Sie diese Bereiche
mit besonderer Sorgfalt und RegelmaRigkeit, da diese Teile am ehesten der Witterung ausgesetzt sind. Andere Flachen, die der Witterung
ausgesetzt sind und haufiger beansprucht werden (Dachelemente, Dachleisten, Handlaufe) missen ebenso mindestens einmal im Jahr
behandelt werden.

* Der Boden muss genauso wie die Wande behandelt werden. Vor der Benutzung des Gartenhduschens muss der Boden ebenfalls
behandelt werden, zum Beispiel mit Lack oder einer Farbe.
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@ O6enyxusanne @ Intretinere

| OG6cnyxuBaHue

¢ PerynspHo npoBepsiTe NpaBuUibHOCTb PACMONOXEHUSA BCEX YacTen KOHCTPYKLMM.

* PerynapHo npoBepsinTe COCTOSIHNE KOHCTPYKLMWN U NPOBOAUTE HEOBXOoAMMbIN peMOHT. OcobeHHOoe BHUMaHWe yaensanTe COCTOSHUIO KPbILLN,
obpeLueTky, ABEpU, HUXKHEN YacTu ABepHON KOPODKM, KOHLEBbIX YacTew BpyCcbeB M APYrMX aNEeMEeHTOB KOHCTPYKLMW, NOABEPKEHHbIX
CUIbHOMY M3HOCY.

* HeobxoamMmo npoBepsaTb U 3aTArMBaTh BCE BUHTbI, 6ONTLI 1 Apyrve KpenexHble arieMeHTbl B Havare U KOHLEe Ce30Ha, Tak Kak KOHCTPYKLUSE
CXXMMaeTCs NeTOM U paclUMpAeTcs 3MMor U Mexay 6pycbsMy MOTYT BO3HWUKAaTb 3a30pbl.

« [Jaxe nocne o6paboTkn Bnara MOXeT MPOHMKATb B YITbl KOHCTPYKLMU, CY4KM, 60po3abl U Nasbl MeXAy aneMeHTamy KOHCTpyKuuu. Mpu
HeobXoAMMOCTU UCMOMNb3YATE CUIMUKOHOBBIN FepMETUK.

O6paboTka apeBeCcUHbI

* [lpeBecuHa, N3 KOTOPOWN M3rOTOBIEHbI ANEMEHTbLI KOHCTPYKLMM, HE MpoLUsa 3allmTHY0 06paboTky. NMo3ToMy Mbl peKOMeHAYEM BaM cpasy
nocne cbopkn obpaboTtaTtb capan cneunanbHbIMU NEHOrACALLMMU 1 NPOTMBOrPUOKOBbLIMK cpeacTBamu. Cpasy nocrne nocTpomnku Ha
NoBepPXHOCTb capasi He06X0AMMO HaHeCTM B [ABa Cos 3aLUMTHOe CPeACTBO UMK Kpacky. PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOsIHUE APEBECUHbI U
npu HeobXxoANMMOCTN NPOBOAUTE NOBTOPHY0 06paboTky. CredyiiTe NHCTPYKLUMSM U3rOTOBUTENS AaHHbIX CPEACTB.

* Ob6paboTka bynet Hanbonee ahheKTMBHOM B CyxXyto norogy v npu temnepatype Bbiwe 5°C. [1Bepu 1 okHa Heobxoammo obpaboTatsb ¢
06eunx cTopoH. Heobxoanmo Takke NpoBecTn 06paboTKy BHYTPEHHEN YacTu capasi C UCNOMb30BaHUEM NEHOracsLWmX 1 NPOTUBOrPUOKOBBLIX
cpenctB (ocobeHHo B yrnax). O6paboTky Hapy»XHOW 1 BHYTPEHHEN YacTeln capas HeoOXoaMMO NPOBOAUTL PEryNsipHO B COOTBETCTBUM
C WHCTPYKLMAMM N3roToBUTENS. BHUMaTenbHO crneaute 3a COCTOSIHUEM CTEHbI C KOXHOW CTOPOHbI, TaK Kak OHa Gornblue noaBepxeHa
BO3[ENCTBUIO COMHEYHbIX Ny4eN.

*  Yutute, Yto obpabaTbiBatoLLMe COCTaBbl MOryT NPOHUKATb BHYTPb B MECTaX HAXOXAEHNUS pa3pyGrneHHbIX CyUYKOB U OCTaBnsTh credbl

» Yauwe Bcero Boga nonagaet Ha koHLeBble YacTu 6pyca 1 cnuBHbIX ocok. O6pabaTbiBaiiTe aTu y4acTkm 0COBEHHO YacTo U TLaTenbHO,
NMOCKOSbKY MMEHHO OHW CUMbHEE BCEro MoABepKeHbl aTMOCEPHOMY BO3AENCTBUIO. Takke HEOOXOAMMO Kak MUHMMYM pa3 B rof,
obpabaTbiBaTh U Apyrue NoBePXHOCTU, NOABEPXKEHHbIE aTMOCHEPHOMY BO3LENCTBMIO (CNIMBHBbIE JOCKW, NEpUna, KpoBnst).

* [lon n cTeHbl Heobxogmmo obpabaTbiBaTh B 04HO Bpemsl. [epen akcnnyaTaumen capas non takke Heodxoanmo obpaboTaTk, Hanpumep
KpacKoW Unn nakom.

Intretinere

» Verificati In mod regulat daca toate componentele sunt pozitionate corect.

« Verificati in mod regulat starea produsului dvs. si realizati reparatjile necesare. Verificati in mod special structura acoperisului, invelisul, usa
si partile inferioare ale cadrului, capetele grinzilor longitudinale din lemn si alte parti expuse la uzura semnificativa.

» \Verificati si strangeti toate bolfurile, suruburile etc. la inceputul si la sfarsitul sezonului deoarece, daca adapostul se usuca in timpul verii si
se umfla n timpul iernii, pot aparea goluri intre anumite bucati de lemn.

« Chiar si cu tratament, este posibil ca umezeala sa patrunda prin colturi, noduri, crapaturi si imbinari dintre componente. Daca este necesar,
aplicatj silicon.

Tratament lemn

« Lemnul utilizat nu a fost supus la tratamente de protectie. De aceea, se recomanda sa tratati magazia de gradina imediat dupa constructie
utilizand bait de protectie antifungic si bait antispuma. Aplicati doua straturi de material de protectie sau de vopsea dupa construirea
magaziei. Verificati in mod regulat starea lemnului si reaplicati tratamentul, daca este necesar. Urmati instructiunile de tratare ale
producatorului.

« Veti obtine un rezultat mai bun in conditii uscate si la o temperatura de peste +5°C. Usile si ferestrele trebuie tratate pe ambele part;.
Magazia trebuie tratata, de asemenea, la interior, utilizand bait de protectie antifungic si bait antispuma, in special la colturi. Tratamente
interioare si exterioare trebuie repetate periodic, conform instructiunilor producatorului. Monitorizati cu atentie starea peretelui lateral
orientat spre sud, deoarece va fi mai expus la soare.

* Retineti ca produsul pentru tratament se poate scurge din partea opusa a nodurilor despicate din lemn si poate lasa urme.

» Capetele grinzilor longitudinale si ale panourilor compozite sunt zonele in care exista riscul de patrundere a apei. Tratati aceste locuri cu
atentie speciald si frecvent, deoarece sunt partile cele mai expuse la intemperii. in mod similar, trebuie sé tratati cel putin o data pe an alte
suprafete expuse intemperiilor si utilizate frecvent (panourile compozite, benzile pentru acoperis, balustradele).

+ Tratati pardoseala in acelasi timp cu peretii. Inainte de utilizarea magaziei, trebuie sé tratati, de asemenea, pardoseala, de exemplu, cu lac
sau cu vopsea.
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® Mantenimiento @ Manutencgéo

| Mantenimiento

* Compruebe periédicamente que todas las piezas estén correctamente colocadas.

« Compruebe con regularidad el estado del producto y reparelo en caso necesario. Sobre todo, compruebe la estructura del techo, las
cubiertas, la puerta y las piezas inferiores del marco, los extremos de los listones y otras piezas de madera expuestas a un desgaste
significativo.

« Compruebe y apriete todos los pernos, tornillos y demas al principio y al final de la temporada. Si su caseta se seca en verano y se
humedece en invierno, es posible que aparezcan huecos entre algunas de las piezas de madera.

* Incluso con el tratamiento, la humedad puede introducirse a través de esquinas, nudos, lugares estrechos y uniones entre piezas. Si es
necesario, aplique silicona.

Tratamiento de la madera

* La madera utilizada no ha recibido ningun tratamiento de proteccién. Por esta razon, se recomienda tratar el cobertizo del jardin
directamente después de construirlo utilizando una pintura de proteccién contra manchas de resina y agentes antiespumantes. Debe
aplicar dos capas de pintura o tratamiento de proteccion después de construir su caseta. Compruebe con regularidad el estado de la
madera y trate de nuevo, en caso necesario. Siga las instrucciones de tratamiento del fabricante.

* Se obtiene un mejor resultado en condiciones secas y cuando la temperatura esté por encima de +5 °C. Las ventanas y las puertas deben
tratarse por ambos lados. El cobertizo debe también tratarse utilizando una pintura de proteccién contra manchas de resina y agentes
antiespumantes. Se deben repetir los tratamientos de interior y exterior con regularidad segun las instrucciones del fabricante. Con
cuidado, controle el estado de la pared lateral que dé hacia el sur ya que esta mas expuesta al sol.

« Tenga en cuenta que el producto de tratamiento puede traspasar al otro lado por los nudos y dejar restos.

* Los extremos de los listones y los tablones de imposta son las areas por donde el agua tiene mas probabilidad de penetrar. Trate estos
lugares con especial cuidado y con frecuencia porque son las piezas mas expuestas a la intemperie. De igual forma, otras superficies
expuestas a la intemperie y utilizadas con frecuencia (tablones de imposta, las bandas del techo, las barandillas) deben tratarse al menos
una vez al ano.

« El suelo debe tratarse al mismo tiempo que las paredes. Antes de utilizar el cobertizo, el suelo debe tratarse también con barniz o pintura,
por ejemplo.

Manutencao

» Verifique regularmente se todas as pegas estéo corretamente no lugar.

« Verifique regularmente o estado do seu produto e execute quaisquer reparagdes necessarias. Verifique especialmente a estrutura
do telhado, a cobertura, a porta e as partes inferiores do caixilho, as extremidades dos barrotes e outras partes expostas a desgaste
significativo.

» Verifique e aperte todos os parafusos, etc., no inicio e no final da temporada, porque se o seu abrigo secar no ver&o e inchar no inverno,
podem aparecer espagos entre algumas pegas de madeira.

*«  Mesmo com tratamento, a humidade pode entrar através de cantos, nds, fissuras e jungdes entre pecas. Se necessario, aplique silicone.

Tratamento da madeira

+ A madeira utilizada néo teve nenhum tratamento de protegéo. E por este motivo que recomendamos que trate o seu abrigo de jardim
imediatamente apds a construgdo com uma protegao contra azulamento e contra manchas de espuma. Tem de aplicar duas camadas de
tratamento ou tinta de protegdo imediatamente apds a constru¢édo do seu abrigo. Verifique regularmente o estado da madeira e trate-a
novamente, se necessario. Siga as instru¢des de tratamento do fabricante.

« E possivel alcangar um melhor resultado em condigdes secas e quando a temperatura esta acima de 5 °C. As portas e janelas tém de
ser tratadas dos dois lados. O abrigo também tem de ser tratado no interior com uma protegdo contra azulamento e contra manchas de
espuma, especialmente nos cantos. Os tratamentos de interiores e exteriores tém de ser repetidos regularmente conforme as instruges
do fabricante. Monitorize cuidadosamente o estado da parede lateral, virada para sul, pois esta tera mais sol.

* Note que o produto de tratamento pode sair pelas fissuras dos nos e deixar vestigios.

* As extremidades dos barrotes e das tdbuas frontais sdo as areas onde a agua pode entrar. Trate estes lugares com especial cuidado e
muitas vezes, porque sdo as partes mais expostas a intempéries. Da mesma forma, outras superficies expostas a intempéries e utilizadas
frequentemente (tdbuas frontais, tiras de telhado, corrimdes) tém de ser tratadas pelo menos uma vez por ano.

« O piso tem de ser tratado ao mesmo tempo que as paredes. Antes de o abrigo ser usado, o piso também tem de ser tratado com verniz ou
tinta, por exemplo.
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® Bakim

*  Tim pargalarin dogru sekilde yerlerinde olup olmadidini diizenli olarak kontrol edin.

+  Diizenli olarak tiriiniiniiziin durumunu kontrol edin ve gerekli onarimlari gergeklestirin. Ozellikle 6nemli élglide asinmaya maruz kalan gati
yapisini, kaplamayi, kapi ve ¢ercevenin alt kisimlarini, ahsap kirislerin uglarini ve diger parcalari kontrol edin.

* Mevsim baslangicinda ve sonunda tim civata, vida vb. 6geleri kontrol edip sikin. Kullibeniz yaz mevsiminde kurudugunda ve kig
mevsiminde kabarma yaptiginda bazi ahsap parcalar arasinda bogluklar olugabilir.

+ Islem uygulansa dahi késelerden, baglardan, catlaklardan ve parcalarin ek yerlerinden nem girebilir. Gerekirse silikon uygulayin.

Ahsap islemi

Kullanilan ahsap herhangi bir koruyucu islem gormemistir. Bu ylzden insa ettikten hemen sonra bahge kullibenize agag 6zUnu lekeleyen
mantar ve kopuklenme 6nleyici koruyucu uygulamanizi éneririz. Kulibenizin inga edilmesinden sonra iki kat koruyucu veya boya
uygulanmalidir. Ahsabin durumunu diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse ahsaba yeniden igslem uygulayin. Ureticinin islem talimatlarini
izleyin.

« Kuru kosullar altinda ve sicaklik +5°C izerindeyken daha iyi bir sonug elde edilecektir. Kapilarin ve pencerelerin her iki tarafina da islem
uygulanmahdir. Kulibenin i¢ tarafina, 6zellikle kdselere olmak Gzere agag 6zinu lekeleyen mantar ve kdpuklenme onleyici koruyucu
uygulanmalidir. i¢ ve dis kisimlara uygulanan islemler, iretici talimatlari uyarinca diizenli olarak tekrarlanmalidir. Daha fazla giines alacag!
icin Glineye bakan yan duvarin durumunu dikkatli bir sekilde izleyin.

+ Islem yapilan Griiniin, ayrilmis baglantilarin diger tarafindan akip iz birakabilecegini unutmayin.

« Ahsap kiriglerin ve sagak plakalarinin uglari, suyun girebilecegdi alanlardir. Bu alanlara, hava kosullarina en ¢cok maruz kalan alanlar
olduklari icin siklikla 6zel bakim uygulayin. Hava kosullarina benzer sekilde maruz kalan ve sik kullanilan diger alanlara (sagak plakalari,
cati seritleri, kiipesteler) yilda en az bir kez iglem uygulanmalidir.

e Zemine, duvarlar ile ayni anda iglem uygulanmalidir. Kulibe kullaniimadan énce zemine de islem (6r. sir veya boya) uygulanmalidir.
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